Bfy TORAH VIVIENTE

Listen to this article

Parasha 27 Tazria ([ - Levitico 13:40-54

Aliyah 4: (Levitico 13:40-54) Instrucciones sobre el tzaraat que afecta el cuero
cabelludo y la ropa.

Haftarah: Jeremias 17:14-18 (Clamor por sanidad y liberacion de la afliccion).
Brit Hadashah: Santiago 5:14-16 (La oracion de fe para la sanidad).

Punto 1. Levitico 13:40-54

Texto Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra

0000000 Ve'ish Y hombre

0aoo ki cuando

00000000 yimarét se le caiga el cabello
0000000 roshé su cabeza

000000 qéreaj  calvo

0aoo hu él (es)

0oodoa tahor puro

Traduccion literal del versiculo 13:40
«Y un hombre, cuando se le caiga el cabello de su cabeza, él es calvo; es puro.»

Punto 2. Haftarah
Referencia: 2 Melajim (Reyes) 4:42-5:19

« El relato del profeta Elishah sanando a Naaman el sirio de tzara’at (lepra)
proporciona una conexion directa con la Parashd, ya que trata sobre leyes de
tzard’at.

« Comentario Mesianico: Elishdh actiia como una figura mesianica que purifica
lo impuro, prefigurando el ministerio de Yeshuia haMashiaj, quien sana tanto
fisica como espiritualmente.

 Aplicacion Espiritual: La sanidad de Naaman muestra que el favor y
redencion de Adonai [JJ[J[] no estan limitados a Israel sino extendidos a las
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naciones a través de la fe y obediencia.

Punto 3. Brit Hadashah

Referencia: Luqga (Lucas) 17:11-19
Texto Interlineal Arameo-Espanol (Peshitta):

Arameo Fonética Traduccion palabra por palabra
aod w'kad Y cuando

0ad ata vino

00000 1'Yeshtia a Yeshua

a0 ‘asra diez

aooa garbay leprosos
a0 garu clamaron

Comentario: Yeshua sana a diez leprosos, pero solo uno regresa a dar kavod a
Elohim. Este acto muestra que la purificacidn fisica debe ir acompafiada por una
respuesta espiritual de gratitud, adoracién y reconocimiento de la divinidad de
Yeshta como MarYah [J[J[]0.

Conexion con la Torah y Haftarah: Tal como Elishah en la Haftarah, Yeshua sana
por el poder divino; pero en El se revela directamente el rostro de Elohim.
Reflexion Mesianica: El sanador es MarYah - Adonai [J[J{J[J - mismo, quien restaura
tanto al cuerpo como al alma.

Punto 4. Contexto Historico y Cultural

Durante el periodo del Segundo Templo, la tzard’at era comprendida no solo como
una enfermedad fisica sino como una manifestacion externa de un problema
espiritual, generalmente relacionado con lashdon hara (habla danina). El diagnéstico y
aislamiento eran realizados por los kohanim (sacerdotes), quienes actuaban como
intermediarios entre el pueblo y la presencia divina.

Punto 5. Estudio, comentarios y conexiones proféticas

« Comentarios Rabinicos: Rashi y el Sifra ensefian que la calvicie no es motivo
de impureza a menos que haya una sefial clara de tzara’at, destacando la
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precision del juicio sacerdotal.

« Comentario Judio Mesianico: Asi como el sacerdote examinaba las sefales
externas, Yeshta examina el corazén y ofrece una pureza mas profunda.

« Guematria: [[J0J00 (tahor) = 220, lo que implica restauracion (dos veces 110,
numero del sacerdocio y la renovacion).

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

Levitico 13:40-54 trata sobre tzard’at en calvicie y en tejidos. La seccion ensena
discernimiento espiritual: no toda anomalia externa es impureza. El proceso requiere
inspeccidén minuciosa, paciencia (7 dias de observacién), y autoridad sacerdotal.
Yeshuia como Sumo Kohén (Hebreos 4:14) cumple esta funcién de examinador y
restaurador.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

Discernimiento espiritual y restauracion: No toda seiial visible implica impureza,
pero cuando lo es, hay provisién para restauracion. Este principio se relaciona con el
ministerio de Yeshtia haMashiaj, quien no solo diagnostica sino purifica,
reconociendo la necesidad de limpieza tanto externa como interna.

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah

Tipo: El Kohén examinador — Yeshtia como el Sumo Sacerdote.

Sombra: La lepra como reflejo del pecado.

Figura: Naaman (2R 5), el leproso agradecido (Lc 17).

Cumplimiento Tipoldgico: Yeshua, quien purifica a los impuros con solo su
palabra.

Nombre Profético: MarYah — EI que puede decir “Yo soy limpio”, y lo es.

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos

» Midrash Sifra sobre Tazria: ensefa que la tzard’at es juicio por lashon hara.
« Targum Onkelos: mantiene la estructura de pureza con énfasis en “se
considera puro”.
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« Texto Apocrifo - Sabiduria 16:10: refiere que no fue por hierbas ni
emplastos, sino por la palabra de Adonai [JJ[J[] que sanaron.

Punto 10. Mandamientos Encontrados o principios y valores

« Mitzvah de presentar al Kohén toda lesion cutanea (Lev. 13:2).
« Protocolo sacerdotal de observacion antes del juicio.
* Principio de discernimiento espiritual aplicado con paciencia.

Punto 11. Preguntas de Reflexion

1. ¢Qué diferencia hay entre una sefal externa de impureza y una verdadera
condicién espiritual?

2. ¢Como reaccionas ante procesos de discernimiento y espera que impone la

Torah?

¢Reconoces a Yeshiia como tu examinador y purificador?

¢Te identificas con el leproso que regresa a agradecer? ¢O con los otros nueve?

5. ¢Qué habla de tu boca necesita ser purificado segun la perspectiva de la
tzard’at?

il

Punto 12. Resumen de la Aliyah

La seccion trata sobre calvicie y tzard’at en la cabeza o barba, y su inspeccion.
También aborda tzard’at en tejidos. El énfasis esta en la precisién sacerdotal para
distinguir entre pureza e impureza. En la Haftarah, Naaman es sanado de tzara’at
por fe. En el Brit Hadashah, Yeshua sana a diez leprosos y uno vuelve reconociendo
su divinidad.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Adondi [0, MarYah, examinador de corazones, te presento mi vida. Examina mi
interior como el Kohén examinaba la tzard’at. Si hay impureza, muéstrala con
claridad, y traela a luz para que sea sanada. Que mi vida no solo sea externamente
pura, sino completamente restaurada por la sangre de Yeshuia haMashiaj. Hazme
regresar a ti con gratitud como el leproso que reconocié a su Salvador. Amén.
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Punto 1. Levitico / Vayiqra 13:40-54

Levitico 13:40

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
N000000 Ve'ish Y hombre

0ooo ki cuando

0000000 yimmarét se le caiga (el cabello)

0000000 rosho su cabeza

000000 géreaj  calvo

0ood ha él (es)

000000 tahor puro

Traduccion literal:
Y el hombre cuando se le caiga el cabello de su cabeza, él es calvo; es puro.

Levitico 13:41

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
oo ve'im Y si

N0000000 mipé’at  de la parte lateral

0000000 pandv  de su rostro

0000000 yimmarét se le caiga (el cabello)

00000  zagédn  barba

0ood hu él (es)

Ooooon lagéaj con calvicie de frente

000000 tahoér puro

Traduccion literal:
Y si de la parte del rostro se le cae el cabello, es calvo frontalmente; es puro.

Levitico 13:42
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
0000 veki Y cuando
0000000 yihyéh sea
00000000000 baggérajat en la calvicie

0ad 0 0

000000000000 baggabahat en la parte frontal calva
0aooa néga’ llaga

00000 lavan blanca

000000000000 adamdémet rojiza-blanquecina
O000000 tsara‘at lepra

(0000000 porajat brotando

0ood hi ella (es)

Traduccion literal:
Y si hay en la calvicie o en la calva delantera una llaga blanca rojiza que brota, es
lepra.

Levitico 13:43

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
0000000 vera'a Y vera
0oooa otd a él
00000000 hakohén el sacerdote
00000000 vehinéh y he aqui
Oooood se’ét inflamacion
00000000 hanéga’ de la llaga
O000000 levanah blanca

000000000000 adamdémet rojiza-blanquecina
0000000000000 - beqarajto  en su calvicie
0ao 0 0

N0000000000000 begabajto  en su calva frontal
000000000 kemar’éh  como apariencia

NN tsara‘at de lepra
0o ‘or de la piel
0oo000a basar de la carne
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Traduccion literal:
Y lo vera el sacerdote; y he aqui la inflamacién de la llaga blanca rojiza en su calvicie
0 en su calva frontal, como la apariencia de lepra de la piel de la carne.

Levitico 13:44

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
00000 ish hombre
aood ha él (es)
000000 tsari‘a leproso
Ooo0d tamé impuro
0o hu él (es)
00000 tamé impuro

0000000000000 yetammeé’enu lo declarara impuro
Jooooooo hakohén el sacerdote
Joooooooon berosho en su cabeza

0000000 nig‘o su llaga

Traduccion literal:
Hombre es leproso; es impuro. Lo declarard impuro el sacerdote; en su cabeza esta
su llaga.

Levitico 13:45

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
N00000000000 vehatsarda‘a Y el leproso
0oooa ashér que
0000 bo en él

00000000 hanéga’ esta la llaga
000000000  begadav  sus ropas
0000000 yihyt seran
Oo00oo0oO perumim rasgadas
000000000 verosho y su cabeza

0000000 yihyéh estara
0000000 para’ descubierta
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
0o0o0 ve‘al y sobre
000000 safam su bigote
Oo00000 ya‘téh cubrira
0000000 vetamé y “iimpuro!”
0000 tamé “impuro”
0000000 yiqra gritara

Traduccion literal:
Y el leproso en quien esta la llaga: sus ropas seran rasgadas, su cabeza descubierta,
cubrira su bigote, y gritara: “iImpuro, impuro!”

Levitico 13:46

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
0ooo kol Todos los
Ooooo yeméi dias
0o0doa ashér que
00000000  hanéga®  lallaga
0o bo en él
0000000 yihyeh  estara
0000000 yitma sera impuro
000 tamé impuro
0000 hu él es
000000 badad solo
000000 yeshev  se sentard
000000 mijuts fuera
000000000 lamajanéh del campamento
000000000 moshavé  su morada

Traduccion literal:
Todos los dias que la llaga esté en él, serd impuro; es impuro. Solo morara, fuera del
campamento sera su habitacion.

Levitico 13:47
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Hebreo

Fonética Traduccion palabra por palabra

N000000000  vehabbéged Y la vestidura

0aoo ki cuando
0000000 yihyéh haya
0oa b6 en ella
00000 néga’ llaga
0000000 tsara‘at de lepra
00000000 bevéged en ropa
00000 tzémer de lana
0o 0 0
00000000 bevéged en ropa
00000000000 pishtim de lino

Traduccion literal:

Y la vestidura cuando tenga en ella llaga de lepra, en ropa de lana o en ropa de lino.

Levitico 13:48

Hebreo
ad 0
00000000 bish’ti
0ad 0
00000 erev

Fonética Traduccion palabra por palabra

0
en urdimbre
0

trama

0000000000000 1appishtim: del lino

H0oo000ooOd

ooo 0
Hoo00do be‘or
ooo 0
O00000 bejol
fOo000oo meléjet
0000 ‘or

Traduccion literal:

velatzamer y de la lana

0
en cuero

0

en cualquier
obra

de cuero

O en urdimbre o trama de lino o de lana, o en cuero o en cualquier trabajo de cuero.
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Levitico 13:49

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra

0000000 vehaya
00000000 hanéga“
000000000 yerakrag

oo 0

Y sera

la llaga

verdosa

o

0000000000 adamdém rojiza

000000000 babéged

ooo 0

000000000 ba‘aror

ooo 0

0000000000 bash'ti

ooo 0

0000000 — ba'érev

foo 0

O00000 bejol
[000d0 keli

0ooo ‘or

Traduccion literal:
Y sera la llaga verdosa o rojiza en la ropa o en el cuero o en la urdimbre o en la

en la ropa
0

en el cuero
0

en la urdimbre
0

en la trama
0

en todo
utensilio
de cuero

trama o en cualquier objeto de cuero.

Levitico 13:50

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra

Hooo0do vera'a
00000000 hakohén

ooo et

00000000~ hanéga’
00000000000 vehisgir

ooo et

00000000 hanéga’

Y vera
el sacerdote

(marcador del objeto directo)

la llaga

y encerrara
a

la llaga
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
siete
dias

00000000 shivat
O00000 yamim

Traduccion literal:

Y vera el sacerdote la llaga, y encerrara la llaga siete dias.

Levitico 13:51

Fonética Traduccion palabra por palabra

Y vera

(marcador del objeto directo)

la llaga

en el dia

el séptimo

si

se ha extendido
la llaga

en la ropa

0

en la urdimbre
0

en la trama

0

en el cuero
para todo

lo que

sea hecho

la llaga
trabajo

de lepra

mema’eret corrosiva (desgastante)

Hebreo
0000000 verd'a
000 et
00000000 hanéga’
00000000 bayyom
000000000000 hashvi‘i
0ooo ki
000000 fasha
00000000 hanéga’
000000000 babéged
ad 6
0000000000 bash’ti
0ad 6
0000000 ba’érev
000 0
0000000 ba‘or
0o lekhol
000000 ashér
00000000 ye‘aséh
0000000 hanéga’
00000000 melajah
0000000 tsara‘at
000000000
0o hi
0000000 temé’ah

Traduccion literal:

ella (es)
impura (es)
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Y vera la llaga al séptimo dia: si se ha extendido la llaga en la ropa, o en la urdimbre,
o en la trama, o en el cuero, para todo lo que se hace con él, la llaga es de lepra
destructiva; es impura.

Levitico 13:52

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
O000o0oo0 vesaraf Y quemara
ao et (marcador objeto directo)
Ooo0ooono habéged la ropa
0o 0 0
aod et (marcador objeto directo)
00000000 hash’ti la urdimbre
0oa 0 0
aod et (marcador objeto directo)
0000000 ha’érev la trama
000000000 batzémer enlalana
0oa 0 0
0000000000000 bappishtim en el lino
0oa 0 0
000000000 bakkeli en el utensilio
000000 ha‘or de cuero
0o0doa ashér que
0000000 yihyeh esté
0oa b6 en él
00000000 hanéga’ lallaga
0o ki porque
0oooooa tsara‘at  lepra
00000000 mema’eret destructiva
aoa0 hi ella (es)
0o0oooo ba’esh al fuego

Traduccion literal:

Y quemara la ropa, o la urdimbre, o la trama, en lana o en lino, o cualquier utensilio
de cuero en el que haya la llaga, porque es lepra destructiva; sera quemado en el
fuego.
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Levitico 13:53

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra

a00o0 ve'im Y si

0000000 yir'éh  ve

0000000  hakohén el sacerdote
00000000 vehinéh  y he aqui

000 16 no

000000 fasha se ha extendido
00000000  hanéga® lallaga
000000000  babéged en la ropa

0oa 0 0

N0000000000 bash’ti en la urdimbre
0oa 6 0

0000000 ba’érev en la trama
0oa 6 0

0000000 ba‘or en el cuero

Traduccion literal:
Y si el sacerdote ve y he aqui no se ha extendido la llaga en la ropa, o en la urdimbre,
o en la trama, o en el cuero...

Levitico 13:54

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
00000000 vetsivva  entonces mandara
O0o0o0oo hakohén el sacerdote

0000000000 - vekibbésu y lavaran

aod et (marcador objeto directo)
000000 ashér lo que
0oao bo en él

O0000o00 hanéga‘’ lallaga
N000000000000 vehisguird y lo encerrara
Oo00oood shiv‘at siete
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
00000 yamim dias

Traduccion literal:
Entonces el sacerdote mandara que laven aquello en que estd la llaga, y lo encerrara
por siete dias.

Punto 2. Haftarah, Jeremias 17:14-18:

Jeremias 17:14

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
000000000 refa’eni  Saname
0ooooa Adonai Adonai

Jooooooob ve'erafe  y seré sanado

000000000000 hoshi’eni  Salvame
N000000000000 ve'ivashe’a y seré salvado

0000 ki porque
J000000000 tehilati mi alabanza
aoooo0 atah tu

Traduccion literal:
Sdname, Adondi, y seré sanado; sdlvame, y seré salvado; porque tu eres mi alabanza.

Jeremias 17:15

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
000000  hineh He aqui
000000 hemah  ellos

00000000 omrim — dicen

Ooooo elai a mi
000000 ayeh ¢Donde esta?

Juodo devar la palabra
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
000000 Adondi  de Adonai

(000000 tavo que venga

Traduccion literal:
He aqui, ellos me dicen: {Ddénde esta la palabra de Adonai? Que venga ahora.

Jeremias 17:16

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
O000000 va’ani Pero yo
000 lo no
00000000 atzti me aparté
Ooooooa mero’eh del pastor
0000000 acharecha que te sigue
000000 veyom y el dia
000000 anash de calamidad
0oa lo no
0000000000000 hit’aveti deseé
0o0doa atah ta
Joooooooo yad’ata conoces
Ooo0ooo motza la salida

Juouoddo sefatai de mis labios
UU000ooa nechchecha delante de ti

0dooa hayah fue

Traduccion literal:
Pero yo no me aparté de ser pastor en pos de ti, ni deseé el dia de calamidad; tu lo
sabes; lo que salié de mis labios fue delante de ti.

Jeremias 17:17

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra

qad al No
000000 tehi seas
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra

ooo li

para mi

0000000000 lemi’chitah por espanto

0000000 2 machasi

000000 atah
0000000  beyom
00oao ra’ah

Traduccion literal:

No seas para mi por espanto; ti eres mi refugio en el dia del mal.

mi refugio
ta

en el dia
del mal

Jeremias 17:18

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra

00000000 - yevoshu

0000000 rodfai
00000 ve'al
000000000 evosha
O00CCOOO0 — yechatu
000000 hemah

00000 ve'al
00000 echat
00000 have
00000000 — aleihem
0000 yom
00000 ra‘ah

Sean avergonzados
mis perseguidores
y Nno

sea yo avergonzado
Sean aterrados
ellos

y no

sea yo aterrorizado
Trae

sobre ellos

dia

de mal

0000000000 umishneh y doble

0ooooa shever

quebranto

00000000 shavrem  destruyelos

Traduccion literal:

Sean avergonzados mis perseguidores, y no sea yo avergonzado; sean aterrados

ellos, y no sea yo aterrorizado; trae sobre ellos el dia del mal, y destrayelos con doble

quebranto.
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Comentario Mesianico:

En esta Haftarah, el profeta Yirmeyahu expresa una profunda confianza en Adonai
como su sanador y salvador, a pesar de las burlas y persecuciones que enfrenta. Esta
confianza se refleja en la peticion de justicia divina contra sus enemigos y en la
afirmacién de que Adonai es su alabanza y refugio. Esta actitud de confianza y
entrega total a la voluntad de Adonai es un modelo para los creyentes que enfrentan
adversidades por causa de su fe.

Aplicacion Espiritual:

Los creyentes actuales pueden encontrar en estas palabras un llamado a confiar
plenamente en Adonai, incluso cuando enfrentan oposicion o persecucion. La
peticion de Yirmeyahu de ser sanado y salvado por Adonadi, y su rechazo a apartarse
de su llamado, sirven como ejemplo de fidelidad y dependencia total en el Creador.
Ademas, la suplica por justicia divina destaca la importancia de dejar el juicio en
manos de Adonai, confiando en su justicia perfecta.

Punto 3. Brit Hadashah

Santiago 5:14

Arameo Fonética Traduccion palabra por palabra
000000 aytiuhi ¢Estd alguno
qooda karyaha enfermo
aooo b’khun entre vosotros?
dooo niqra Llame
Oooooo I’qashisha a los ancianos
oodo d’‘edtha de la comunidad
000000 w’nsalltin y oren
00000 ‘alithi por él
O000000000 w’nmeshhinihi y 1o unjan
0000 b’meshha con aceite
oo b’sh’meh en el nombre
0000 d’Maran de nuestro Adén

Traduccion literal:
¢Esta alguno enfermo entre vosotros? Llame a los ancianos de la comunidad, y oren
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por él, ungiéndolo con aceite en el nombre de nuestro Adon.

Santiago 5:15

Arameo  Fonética Traduccion palabra por palabra

000000 w’slutha Y la oracién
00000000 d’haymanutha de fe

0ooo thaya salvard

000000 I'karyaha al enfermo
O00o w’Maran y nuestro Adon
N00000000 mqgiminihi lo levantara
0oa w’an y si

0000 hataha pecados

oo ‘bad ha cometido

0000000  nshtbaqun le seran perdonados

Traduccion literal:
Y la oracién de fe salvara al enfermo, y nuestro Adén lo levantard; y si ha cometido
pecados, le seran perdonados.

Santiago 5:16

Arameo Fonética Traduccion palabra por palabra
g hudu Confesaos

0000000 hataykhun vuestros pecados

0d had unos

0ad I'had a otros

0000  w'sallu y orad

o0 had unos
0d ‘al por
00 had otros

N000000 d’tté’sun  para que seais sanados
00000 slutha La oracién

000000 d’zaddiga del justo

00000  bhayla con poder
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Arameo Fonética Traduccion palabra por palabra

00000 sagya’a  mucho
0000000 mshtutpa puede

Traduccion literal:
Confesaos vuestros pecados unos a otros, y orad unos por otros, para que seais
sanados; la oracion del justo, con mucho poder, puede.

Comentarios exhaustivos:

Conexion con la Torah y Haftarah:

Estos versiculos del Brit Hadashah reflejan y cumplen los temas de la Parashah y la
Haftarah al enfatizar la importancia de la confesién, la oracién y la sanidad. En la
Parashah Tazria, se detallan las leyes de pureza y las instrucciones para la sanidad
fisica y espiritual. La Haftarah en Yirmeyahu (Jeremias) 17:14-18 destaca la
confianza en Adondi como sanador y salvador. Santiago 5:14-16 continua este tema
al instruir a los creyentes a buscar la sanidad a través de la oracién y la confesion,
demostrando la continuidad entre la Torah y el Brit Hadashah.

Reflexion Mesianica:

Yeshtia haMashiaj es el centro de estas ensenanzas, siendo el sanador y el que
perdona los pecados. La instruccion de orar en el nombre de nuestro Adon y la
promesa de sanidad y perddn reflejan la autoridad y el papel redentor de Yeshua.
Estos versiculos subrayan la importancia de la comunidad en la vida espiritual y la
practica de la fe, mostrando como la obra de Yeshua se manifiesta en la vida diaria
de los creyentes.

Punto 4. Contexto Historico y Cultural

Durante el periodo del Segundo Templo (516 a.e.c. - 70 e.c.), las leyes de tzard’at
(llamada comunmente “lepra”, pero mas adecuadamente descrita como una
manifestacion espiritual externa en la piel, ropa o casas) eran observadas
estrictamente como parte del sistema sacerdotal establecido por la Torah. La tzarad’at
no se consideraba una enfermedad contagiosa ordinaria, sino una senal espiritual de
juicio divino que requeria diagnostico y tratamiento por parte de los kohanim
(sacerdotes) y no de médicos, lo que ya indica su naturaleza sagrada y moral.

La Mishna (Negaim) y los Midrashim ofrecen evidencia de que los sabios entendian
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la tzard’at como castigo por pecados especificos, especialmente lashon hara (habla
calumniosa), orgullo, egoismo, y la falta de respeto a lo sagrado. Por ello, el ritual de
exclusion del campamento representaba no sélo una medida de purificacion social,
sino una forma de disciplina espiritual con proposito redentor.

En el contexto de la comunidad de Israel, la ropa y los objetos también podian ser
afectados por tzard’at, indicando una contaminacion ritual que tocaba incluso los
aspectos materiales de la vida. Esto se relaciona con la comprension biblica de que el
pecado tiene un efecto integral y no solo interno: afecta al cuerpo, al entorno fisico y
a la comunidad.

Durante los dias de Yeshiia haMashiaj y de los primeros seguidores nazarenos, el
concepto de tzara’at seguia vigente. Los leprosos eran marginados y tratados como
impuros ritualmente, lo cual les impedia participar en la vida comunitaria y en la
adoracion en el Templo. Sin embargo, los Evangelios muestran que Yeshta no solo
tocaba a los leprosos (violando tabues sociales) sino que los sanaba completamente,
devolviéndolos tanto a la salud fisica como a la comunidn espiritual y social. Esta
restauracion completa representa el poder mesidnico que trasciende la Torah ritual
para cumplirla en su sentido mas profundo: la redencidn total del ser humano.

La cultura hebrea de aquel tiempo entendia la enfermedad no como una mera
condicidn clinica, sino como un estado que implicaba el equilibrio espiritual del
individuo y del colectivo. De ahi la necesidad de tevildh (inmersién) y sacrificios al
concluir la purificacién, como expresion de regreso al shalom comunitario y
espiritual.

La ropa contaminada por tzard’at (Levitico 13:47-59) refleja un sistema de sefales
divinas en los objetos que nos rodean, recordando al pueblo que la santidad debe
impregnar hasta el mas cotidiano aspecto de la vida. No hay separacién entre lo
“espiritual” y lo “secular” en la Torah: todo pertenece a la esfera de la santidad
cuando se vive en pacto con Adonai [J[0.

En los escritos nazarenos del primer siglo, esta visién se sostiene, y la comunidad
mesianica era llamada a mantener una conciencia espiritual activa sobre sus
acciones, palabras y relaciones. Las instrucciones de Ya‘aqov (Santiago) sobre la
oracion y la sanidad son continuacion directa de estas ensefianzas: no hay sanidad
sin teshuvah (arrepentimiento), no hay purificacion sin comunidad.

Punto 5. Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas

Comentarios Rabinicos Tradicionales:
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Los sabios en el Talmud (Arajin 16a) destacan siete causas espirituales de tzard’at,
entre ellas el lashon hara (lengua calumniosa), el derramamiento de sangre, el
juramento falso, la arrogancia y la envidia. Rashi explica que la tzard’at en ropa (Lev.
13:47-59) es una senal del pecado oculto manifestado en lo externo, como
advertencia antes de que la enfermedad alcance el cuerpo. Ibn Ezra destaca la
supervision del kohén como figura de autoridad espiritual, no médica.

Comentario Judio Mesianico:

En Yeshuia haMashiaj, el andlisis sacerdotal cobra sentido profético. Yeshtia, como
Sumo Kohén celestial (Hebreos 4:14), es quien examina el corazén humano. La lepra
se convierte en simbolo del pecado y de la necesidad de reconciliacion. Como lo
mostré en Liqa (Lucas) 5:12-13, El no se contaming al tocar al leproso, sino que
purificd. La impureza no puede dominar a quien es el Kadosh de Elohim.

Notas de los Primeros Siglos:

En la literatura nazarena del primer siglo, los seguidores de Yeshuia comprendian la
purificacion como una transformacion total. El Didajé y los escritos de los talmidim
refuerzan la necesidad de una vida de pureza interior manifestada en las acciones
visibles. La confesion mutua (como ensefia Ya‘aqov/Santiago 5:16) era una practica
comunitaria esencial, en conexion directa con las instrucciones leviticas.

Aplicacion Practica y Espiritual Contemporanea:

En la vida actual, la ensefianza de esta Aliyah nos llama a revisar no so6lo nuestra
salud fisica, sino el impacto espiritual de nuestras palabras y conductas. Las
relaciones dafiadas, la impureza en los vinculos, y la falta de arrepentimiento pueden
ser “manchas” en nuestras vestiduras espirituales. El aislamiento del leproso no es
castigo, sino espacio para la teshuvah (arrepentimiento) y restauracion.

Anotaciones Gramaticales y Léxicas:

« La raiz (0000 (ts-r-) de 0000000 implica azote, afliccidon. En sentido espiritual,
denota condicién de juicio.

 J00000 (tahér - puro) y 00000 (tamé - impuro) no implican “bueno” o “malo”,
sino estado ritual que permite o impide el acceso a lo sagrado.

 J0000 (néga“ - llaga, golpe) se relaciona también con 000 (naga“ - tocar),
mostrando la conexidn entre contacto y consecuencia espiritual.

Guematria Mesianica:

« 770 = QU0000O0. Este nimero se descompone en 7 (plenitud) y 70 (las naciones),
sefialando que esta condicion y su redencion afectan a todo Israel y a las
naciones.

« 220) J00000) refleja restauracion: es el doble de 110 (valor de J0J0000 -
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Yitsjaq), simbolo de sacrificio, prueba y redencién.

Conexion Profética:

La lepra en la ropa representa cdmo el pecado contamina incluso lo que se “viste”, lo
que uno muestra al mundo. Yeshua advierte contra “lobos vestidos de oveja”
(Mattityahu 7:15) y reprende a los fariseos por limpiar el exterior y dejar lo interior
sucio (Mateo 23:25). El llama a un arrepentimiento genuino y a una santidad integra.

La restauracién de un leproso en la Tordh anticipa la obra del Mesias que toca, sana
y restaura tanto al individuo como a la comunidad. Asi como el kohén declara “tahér”
tras ver evidencia de sanidad, asi también Yeshua declara justificado al pecador
arrepentido.

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

Esta Aliyah se centra en dos aspectos esenciales de la tzard’at: la manifestacion en la
piel del cuero cabelludo (calvicie y frente) y su aparicion en objetos textiles o de
cuero. Estos dos escenarios representan dimensiones paralelas del pecado y la
impureza: el cuerpo humano (creacién divina) y las obras del hombre (ropa,
herramienta, cobertura).

1. Estructura de la Aliyah:

« Versos 40-44: Diagndstico de tzara’at en calvicie y barba.
» Verso 45-46: Consecuencias sociales y rituales para el impuro.
« Versos 47-54: Tzard’at en vestiduras y procedimientos sacerdotales.

2. Principio Espiritual:

La Aliydh ensefa que la santidad no se limita al interior, sino que debe reflejarse en
lo externo. La impureza puede afectar incluso lo que “cubre” y “viste” nuestra vida.
La Tordh nos obliga a examinar constantemente si lo que mostramos y usamos (en
sentido literal y simbdlico) esta limpio delante de Adonai 0.

3. Funcion del Kohén:

El kohén no cura; examina, diagnostica, y declara. Es mediador, observador y
mensajero de la condicidn espiritual del individuo o del objeto. Esta funcion
tipoldgica anticipa el rol de Yeshtia haMashiaj como el Sumo Kohén segun el orden
de Malki-Tzedek (Tehilim 110, Hebreos 7). El no solo examina el estado espiritual,
sino que purifica con poder divino.

4. Dinamica de Diagnostico:
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« Observacién (repetida en periodos de 7 dias).

« Comparacion con senales visibles (color, tamafio, extension).

« Evaluacion ritual (no médica).
Esto revela un proceso espiritual: autoevaluacion constante, espera paciente,
intervencién sacerdotal y eventual purificacion o juicio.

5. Aislamiento y Grito de “Impuro”:

El afectado debia retirarse del campamento y gritar “itamé, tamé!”. Esto servia tanto
para proteger a otros como para provocar compasion. Esta autoidentificacion publica
del estado de impureza es figura del arrepentimiento verbal, como expresa el
salmista: “Mi pecado te declaré...” (Tehilim 32:5).

6. La Impureza en Objetos (47-54):

La lepra en tejidos ilustra como incluso lo creado por el hombre puede ser
corrompido por el pecado. La instruccion de quemar el objeto contaminado si la llaga
es destructiva ensefia que no todo puede ser restaurado: algunos habitos, conductas
o relaciones deben ser eliminados radicalmente.

7. Aplicacion Mesianica:

Yeshuia haMashiaj, como Kohén celestial, no solo identifica la impureza sino que
ofrece restauracion inmediata. Cuando el leproso dice “Si quieres, puedes
limpiarme”, Yeshua responde: “Quiero. Sé limpio” (Marcos 1:40-42). En El se revela
la intencién redentora de Elohim: no condenar, sino purificar.

8. Relevancia para la Kehilah:

La comunidad de creyentes tiene el deber de ejercer un rol sacerdotal de
discernimiento y restauracion (1 Kefa 2:9). La oracién del justo (Ya‘aqov 5:16) no es
solo intercesién, sino acompafamiento y proceso de sanidad. La ropa contaminada
puede ser lavada o destruida; asi también en la vida comunitaria hay cosas que
deben limpiarse y otras que deben apartarse totalmente.

Conclusion:

Esta Aliyah ensefia que la santidad es integral, y la impureza espiritual tiene
manifestaciones visibles. Nos llama a un proceso disciplinado de observacion,
confesion y restauracion, siempre bajo la autoridad del Kohén: en tiempos biblicos,
los levitas; en tiempos del Reino, Yeshiia haMashiaj, Sumo Kohén para siempre.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

Tema Central: La Restauracion Integral de la Pureza mediante el
Discernimiento Sacerdotal
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El nucleo tematico de esta Aliyah gira en torno a la restauracion del orden espiritual
a través del diagndstico sacerdotal y del proceso de aislamiento o purificaciéon que la
Torah prescribe en casos de tzara’at. Esta seccidon nos ensefa que la impureza,
aunque pueda afectar el cuerpo o los objetos fisicos, tiene una raiz espiritual que
debe ser tratada por medio de los canales establecidos por Elohim en Su Torah: el
examen del kohén y la obediencia al proceso de purificacidn.

Importancia en el Contexto de la Torah:

Este tema revela que la santidad en Israel no era solo un estado interno, sino una
realidad comunitaria, social y material. La pureza permitia acceso al Mishkan, a la
adoracion, y a la convivencia con el pueblo. La tzard’at es la manifestacion visible de
un desorden espiritual oculto, y por tanto, su tratamiento requiere discernimiento
espiritual, no solo intervencion médica. Esta Aliydh destaca que el pecado no puede
permanecer oculto, sino que saldra a la luz y afectara incluso lo exterior (ropa, casa,
cuerpo), a menos que se confiese y se trate conforme a la justicia de Adonai .

Conexion con las Ensenanzas de Yeshua en el Brit Hadashah:

Yeshua haMashiaj ensefia sobre esta verdad cuando reprende a los fariseos: “iAy de
vosotros... que limpiais lo de fuera del vaso... pero vuestro interior esta lleno de robo
y maldad!” (Luqa 11:39). Esta critica es paralela al juicio de tzara’at: no todo lo
limpio externamente esta puro internamente, y viceversa. E1 Mesias purifica desde
dentro hacia fuera, tocando y sanando a los leprosos, no solo devolviéndoles salud,
sino restaurandolos espiritualmente y reintegrandolos a la comunidad de Israel.

Demostracion de la Continuidad entre la Torah y el Brit Hadashah:

La ensefnanza de que el diagndstico y la purificacién deben realizarse por medio de la
autoridad divina (kohén) se cumple y se amplifica en Yeshua, quien es tanto el Kohén
como el sacrificio. Las instrucciones practicas de Ya‘aqov (Santiago 5:14-16) reflejan
este mismo principio: la restauracién comienza por la confesion, sigue con la oracidn,
y culmina con la sanidad, bajo la guia de los ancianos (roehim) de la comunidad.

Conexion con los Moedim de Elohim:

Aunque esta Aliyah no menciona un Moed explicito, su tema se relaciona
profundamente con Yom Kipur - el Dia de la Expiacion. Alli, toda impureza debia ser
purgada, y el Kohén Gadol intercedia por la restauracion del pueblo. Asi también
esta porcion ensefia que la impureza es tratada mediante mediacion sacerdotal, que
encuentra su plenitud profética en el ministerio de Yeshtia haMashiaj como Sumo
Kohén que intercede por la restauracion completa de su pueblo (Hebreos 9:11-14).
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Conclusion:

El tema mas relevante de esta Aliyah es que la pureza no es solo un estado fisico,
sino espiritual y relacional. La Torah ofrece un camino de restauracién por medio de
discernimiento, obediencia y mediacion sacerdotal. Yeshua cumple y perfecciona
este proceso, mostrando que en El hay sanidad, reconciliacién y reintegracién al
pueblo de Elohim.

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en Cada Aliyah

Profecias Mesianicas y Reflexion:

En esta seccidn, el tema de la tzara’at no s6lo revela una preocupacion por la pureza
ritual, sino que apunta proféticamente a la obra redentora del Mashiaj. Los leprosos
eran excluidos del campamento —separados de la presencia de Elohim y de la
comunidad— tal como el pecado separa al ser humano de la comunion con su
Creador. Pero en el Mashiaj encontramos restauracion, reintegracién, y nueva vida.

Tipos (Tipologias):

« El Kohén: figura del Mashiaj como el tnico capacitado para discernir el estado
real del hombre y declarar su restauracion. Asi como el kohén debia observar,
esperar, y volver a examinar, Yeshua actia con misericordia pero con
discernimiento perfecto (Yochanan 5:6, “éQuieres ser sano?”).

« El Leproso: representa a la humanidad caida, necesitada de sanidad espiritual.
Como en el caso del leproso en Luga 5:12-13, so6lo Mashiaj puede decir:
“Quiero, sé limpio”, y hacerlo realidad.

Sombras (Tzelalim):

« Tzara’at en la ropa: alude al pecado que no sélo afecta al alma, sino a las
“vestiduras” —las obras exteriores, la justicia propia. Isaias 64:6: “todas
nuestras justicias como trapo de inmundicia”.

» Lavado y fuego: el lavado representa la purificacién mediante la Palabra y el
Ruaj Hakodesh (Efesios 5:26), y el fuego, el juicio y la purificacion final (1
Corintios 3:13).

Figuras y Patrones Redentores (Tavnitot):

« El proceso de exclusion seqguido por reintegracién es figura del proceso de
teshuvah y restauracion mesianica.
« Mashiaj fue “echado fuera del campamento” (Hebreos 13:12), como el leproso,
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para purificar al pueblo con su propia sangre.
Nombres y Titulos Proféticos:

 Yeshia es llamado por los profetas “Or Israel” (Luz de Israel - Yeshayahu
10:17), porque donde hay oscuridad de lepra (moral, espiritual), El trae
restauracion.

« También es “Rofé” (00000 - Sanador, como profetizd Yirmeyahu 17:14:
“Saname Adonadi, y seré sanado”.

Eventos Simbolicos:

e El leproso regresando a la comunidad después de ser declarado tahor es una
imagen del hijo prodigo regresando a casa (Luga 15).

« El leproso que grita “tamé, tamé” es simbolo del que reconoce su pecado, y al
hacerlo, abre la puerta a la redencion.

Analisis Lingiiistico:

« “000000" (tahor - puro) en el contexto de esta Aliyah aparece como declaracion
sacerdotal, no como percepcion. Asi también, cuando Mashiaj declara al
pecador “justificado”, es un veredicto legal celestial.

Midrashim Mesianicos:

« Midrash Vayikra Raba ensefia que “la lepra viene sobre el que habla contra el
projimo, pero la sanidad viene del que confiesa y se humilla”. Yeshuia ensefia
esto en Mateo 5:23-24 al pedir reconciliacion antes del altar.

Cumplimientos Tipoldgicos en el Brit Hadashah:

* Ya‘aqov 5:14-16 recoge directamente el patron levitico: autoridad comunitaria,
confesién, oracion, sanidad.

« Luqa 17:11-19: diez leprosos son sanados, pero solo uno vuelve a agradecer y
glorificar a Elohim. Yeshua nota su fe como el canal de su salvacion total.

Paralelismos Tematicos:

« En Levitico, el leproso debia esperar el dictamen del kohén. En el Brit
Hadashah, la palabra del Mashiaj es inmediata y autoritativa.

« La lepra revela pecado oculto. Yeshua revela el corazon. La pureza ritual da
paso a la santidad espiritual plena (Mateo 5:8).

Conclusion:
| 26



Bfy TORAH VIVIENTE

Cada detalle de esta Aliyah revela al Mashiaj: en el kohén que declara, en el leproso
que necesita restauracion, en el proceso de espera y purificaciéon. Yeshtia haMashiaj
es el inico que ve el estado interior del hombre, declara su estado, ofrece sanidad, y
restaura al redimido a la Kehildh. El es el Rofé (Sanador), Kohén (Mediador) y Goel
(Redentor).

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos
Midrashim relevantes:

1. Midrash Vayiqra Raba 16:1
Este midrash interpreta la tzara’at como castigo por siete pecados: lashon hara
(habla maliciosa), derramamiento de sangre, juramento falso, inmoralidad,
arrogancia, robo y envidia. Dice:
“000000000 00000000 000 000000 0000000" - “La lepra viene por siete cosas”.
El midrash concluye que la tzara’at es un espejo de la corrupcién interior del
alma, y el proceso de purificacién es un llamado a la teshuvah (arrepentimiento)
y a la correccion moral.

2. Midrash Tanjuma Tazria 6
Relata como las sefiales en la ropa (versiculos 47-59) son preavisos de que si el
individuo no corrige sus caminos, la lepra pasara a su cuerpo. Muestra la
misericordia de Adonadi al enviar sefnales progresivas. Esto se interpreta como
pedagogia divina: primero el entorno, luego el cuerpo, luego el alma.

Targumim relevantes:

e Targum Onkelos sobre Vayiqra 13:45
Traduce “y gritara: iImpuro, impuro!” como “0000 0000 0000 0000 - “Revelara
claramente que estad impuro”.
El Targum enfatiza la necesidad de honestidad y confesion publica del estado
espiritual, preludio indispensable de la purificacion y restauracion.

« Targum Pseudo-Yonatan sobre Vayiqra 13:47-54
Anade que los objetos contaminados “seran destruidos para remover la
maldicion de la casa de Israel”, dando un enfoque mas nacional y colectivo a la
lepra: no solo afecta a un individuo, sino que contamina al pueblo entero si no
es tratado conforme a la Torah.
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Textos Apocrifos relacionados:

1. Sabiduria de Ben Sira 38:9-15 (Siracida)
Este pasaje aconseja acudir a Adondi en tiempos de enfermedad, y luego al
médico, pero reconoce que la sanidad ultima procede de Elohim. Muestra una
vision paralela a la de Levitico, donde el diagnostico no es médico, sino
sacerdotal:
“Deja tu pecado, dirige tus manos, y purifica tu corazon de toda culpa.”
Esto conecta con el proceso de tzara’at: confesién, diagndstico, y purificacion.
2. Libro de Tobias 3:16-17
El dngel Rafael es enviado a sanar a Tobit y a Sara. Rafael significa “Elohim
sana”, y es un reflejo de la funcién mesidnica de Yeshia como Sanador. Aunque
el texto no menciona tzara’at, revela la teologia del envio divino para
restauracion, coherente con la funcién del kohén y la accién de Mashiaj.

Reflexion final:

Los Midrashim y Targumim enriquecen la comprensién de la tzara’at no como una
mera afliccidn fisica, sino como una condicidon moral y espiritual. Los libros apdcrifos
muestran como esta vision se extendié en el judaismo del Segundo Templo: la
enfermedad esta ligada al pecado, pero también a la misericordia divina. En este
marco, Yeshtia haMashiaj se revela no solo como el Sanador fisico, sino como el
Redentor que purifica el cuerpo, el alma y la comunidad.

Punto 10. Mandamientos Encontrados o Principios y Valores

En esta seccion de la Tordh se encuentran mandamientos derivados que no solo
regulan la pureza ritual, sino que revelan profundos principios espirituales y
valores comunitarios, fundamentales para la vida del pueblo de Israel y para la
Kehilah mesidnica.

Mandamientos (Mitzvot) especificos encontrados en esta Aliyah:
1. Diagnéstico por parte del Kohén:
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o Mitzvah: Presentar al sacerdote cualquier senal de tzara’at (Levitico
13:40-44).
o Valor espiritual: Reconocer la autoridad espiritual establecida por Elohim
para discernir la condicién del alma.
o Aplicacion en el Brit Hadashdh: El liderazgo espiritual en la Kehildh debe
ejercer discernimiento pastoral, inspirado en el Ruaj HaKodesh.
2. Declaracion de impureza con senales externas (ropa rasgada, cabeza
descubierta, gritar “tamé”):
o Mitzvdh: Mostrar publicamente el estado de impureza (Lev. 13:45).
o Valor: Humildad, honestidad, arrepentimiento publico.
o En Yeshua: Llamado a la confesion sincera como via de restauracion
(Ya‘aqov 5:16).
3. Aislamiento del impuro fuera del campamento:
o Mitzvdh: El leproso debia vivir solo fuera del campamento (Lev. 13:46).
o Principio: Proteccién de la santidad comunitaria.
o Valor: Responsabilidad colectiva, restauracion a través del
arrepentimiento.
o En el Brit Hadashdh: Restauracion del pecador con espiritu de
mansedumbre (Gdalatas 6:1).
4. Inspeccion y seguimiento ritual del estado de la ropa contaminada:
o Mitzvdh: Examinar y aislar ropa con sefales de tzard’at (Lev. 13:47-54).
o Valor espiritual: Pureza también en las posesiones; discernimiento del uso
correcto de los recursos.
o Aplicaciéon mesidnica: Revision continua de nuestras “vestiduras
espirituales” (Apocalipsis 3:4-5).
5. Quema de objetos irreparablemente impuros:
o Mitzvdh: Destruir completamente la ropa afectada si el contagio persiste
(Lev. 13:52).
o Principio: El mal sin correccion debe ser removido por completo.
o Ensefianza prdctica: Hay hdabitos, relaciones o actitudes que deben ser
“cortadas” para vivir en santidad (Mateo 5:29-30).

Principios y Valores Fundamentales:

» Responsabilidad personal y comunitaria: La persona debia reconocer su
estado y no ocultarlo. La comunidad tenia la responsabilidad de mantener la
santidad colectiva.

» Transparencia espiritual: El mandato de gritar “tamé” llama a la autenticidad
y a no esconder la condicién del alma.

 Autoridad espiritual legitima: Solo el kohén podia declarar tahér o tamé,
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prefigurando la funcién del Mashiaj y de los ancianos en la Kehildh.

» Procesos espirituales graduales: La observacion de siete dias ensefa que el
juicio y la restauracién son progresivos, no impulsivos.

« Santidad de lo visible e invisible: No solo el cuerpo, sino también la ropa y
objetos estan sujetos a la santidad. Todo lo que rodea al hijo de Israel debe
reflejar pureza.

Conclusion:

Los mandamientos de esta Aliyah nos ensefian que la santidad abarca toda la vida: lo
interno y lo externo, lo personal y lo comunitario. El respeto por la estructura
espiritual, la honestidad frente al pecado, y la disposicion a pasar por un proceso de
limpieza son valores esenciales para quienes buscan vivir como discipulos de Yeshua
haMashiaj, quien es tanto el examinador como el purificador de nuestras vidas.

Punto 11. Preguntas de Reflexion

Estas preguntas estan disefiadas para meditar profundamente sobre el texto, su
aplicacion espiritual, y su conexién con la obra redentora de Yeshuia haMashiaj. Son
ideales para estudio personal, grupos de ensefnanza o predicacion dentro de la
Kehilah.

1. {Qué areas de mi vida podrian estar “cubiertas” por una apariencia
externa limpia, pero que necesitan ser revisadas a la luz del
discernimiento espiritual de Mashiaj?

Explora si hay “vestiduras” espirituales manchadas, es decir, acciones, hadbitos o
actitudes que requieren purificacion interior.

2. ¢Estoy dispuesto a reconocer publicamente mi necesidad de sanidad
espiritual, como lo hacia el leproso al declarar “tamé, tamé”?
Reflexiona sobre la humildad y honestidad que se necesita para no esconder el
pecado sino confesarlo delante de Adondi y de los hermanos.

3. ¢Como reacciona mi corazon cuando otros son “puestos fuera del
campamento” por causa de disciplina espiritual? ¢Con juicio o con
compasion?

Considera como Yeshta trataba a los excluidos, y como eso modela tu actitud
hacia los que atraviesan correccion o restauracion.

4. ¢Qué tipo de liderazgo espiritual ejerzo (o busco) en mi comunidad?
¢Uno que examina para condenar, o que discierne para restaurar como
lo hacia el kohén?
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Piensa si estds dispuesto a acompanar con paciencia a quienes estdn en proceso
de restauracion, como el kohén que inspecciona durante siete dias.

5. ¢Estoy permitiendo que Yeshua haMashiaj sea mi Kohén personal, el
unico con autoridad para declarar tahdr o tamé en mi vida?
Medita si has rendido tus “vestiduras” a Su inspeccion, y si buscas Su
purificacion no solo fisica, sino del alma y el espiritu.

Estas preguntas apuntan a llevar al creyente a una autoevaluacion sincera bajo la luz
de la Tordh y del Brit Hadashah, reconociendo a Yeshuia como el centro del proceso
de restauracion.

Punto 12. Resumen de la Aliyah

Torah - Levitico 13:40-54

Esta seccion presenta leyes concernientes a la tzard’at (comunmente llamada lepra)
especificamente en el cuero cabelludo (calvicie frontal o total) y en los tejidos (ropa
de lana, lino o cuero). La Tordh instruye que el diagnodstico no lo debe hacer un
médico, sino el kohén, como autoridad espiritual. El texto describe detalladamente
los signos de pureza e impureza, el aislamiento del afectado, la obligacion de mostrar
senales visibles de impureza (ropa rasgada, cabeza descubierta) y la proclamacion
publica de su estado. Ademas, se detalla el procedimiento de inspeccion, aislamiento
y posible destruccién de las vestiduras contaminadas.

Haftarah - Yirmeyahu (Jeremias) 17:14-18

El profeta clama a Adonai por sanidad y salvacion, expresando su fidelidad en medio
del desprecio y la persecucion. Reafirma que no ha abandonado su llamado profético,
ni ha deseado la calamidad para Israel. El se refugia en Adonai como su tnica
esperanza en el dia del mal, clamando por justicia divina contra sus enemigos. Esta
porcién resalta la confianza absoluta en el poder restaurador y protector de Elohim.

Brit Hadashah - Ya‘aqov (Santiago) 5:14-16

Los principios leviticos de diagnostico sacerdotal, aislamiento y restauracién se ven
reflejados en la exhortacién de Ya‘agov: los enfermos deben llamar a los ancianos de
la comunidad, recibir oracién y uncion, confesar sus pecados, y experimentar
sanidad fisica y espiritual. Yeshiia haMashiaj, como Sumo Kohén, es el mediador
supremo de esta restauracion.

Relevancia Espiritual:
La pureza ritual, en el contexto de la Torah, no es solo externa. Lo que ocurre en la
| 31



Bfy TORAH VIVIENTE

piel o en la ropa es un reflejo de una condicion mas profunda. Esta Aliyah nos ensefia
que el pecado, cuando no es confrontado, se manifiesta y contamina incluso lo que se
usa como cobertura. Pero también muestra el camino de restauracion: diagndstico
bajo autoridad divina, aislamiento para reflexion, y regreso mediante purificacion. En
Mashiaj, ese proceso se acelera por el poder del Ruaj HaKodesh, quien revela,
corrige y restaura.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Avinu Malkenu, Padre nuestro, Rey nuestro,

Tu que eres el Rofé (Sanador) fiel de Israel, examinador de corazones y purificador
de los humildes, vengo delante de Ti reconociendo que sin Tu discernimiento no
puedo ver mi verdadera condicidn.

Como el leproso que debia presentarse al kohén, yo me presento hoy ante Yeshua
haMashiaj, nuestro Kohén Gadol, para que examines mis caminos y me muestres si
hay impureza en mi, si mis vestiduras estan manchadas, si hay lepra espiritual que
me separa de Tu presencia y de Tu comunidad.

Purificame, Adonai [J[J{[J, con la sangre del Cordero sin mancha, y hazme limpio, no
solo en lo visible, sino en lo secreto. Que mi confesion no sea de labios solamente,
sino de un corazon quebrantado y contrito que Td no desprecias.

Enséname a gritar “itamé, tamé!” no con desesperanza, sino como principio de
restauracion. Llévame al aislamiento que transforma, al silencio donde habla Tu
Ruaj, y al regreso triunfante como hijo que ha sido sanado, redimido y vestido con
nuevas vestiduras.

Hazme instrumento de restauracion para otros. Que no juzgue como los hombres,
sino que discierna como T4, con amor, misericordia y verdad. Enséfiame a
acompanar al que sufre, a lavar la impureza no con mis fuerzas, sino en Tu Nombre.

Y como el Unico leproso que volvié a darte gloria, yo también regreso a Ti para decir:
iToda mi sanidad, toda mi esperanza, toda mi vida eres Td, MarYah Yeshua
haMashiaj!

Amén. Ken yehi ratzon.

Shalom uvrajah, que esta ensefianza ilumine tu corazon y fortalezca tu caminar en
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santidad.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:
https://bibliatorahviviente.github.io/recursos/
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